Estudos Interdisciplinares da Linguagem e Ensino - Volume 1

T3 gt
20
CONEIL / ISBN: 978-65-86901-93-1

O PROCESSO DE AQUISICAO

DA LINGUAGEM ESCRITA: A
INTERFERENCIA DA ORALIDADE NA
ESCRITA

Michelle Mélo Gurjao Roldao?
Rauanne Thais Barbosa Ferreira de Lima?
Rossana Regina Guimaraes Ramos Henz®

RESUMO

A comunicacdo humana possui a escrita e a oralidade como duas modalidades
fundamentais as quais possibilitam ao homem se comunicar, expressar ideias,
sentimentos e realizar registros dos acontecimentos. Essas duas modalidades
estdo intrinsecamente relacionadas, todavia, deve-se compreender que a lin-
guagem escrita é distinta das producoes verbais. Entretanto, durante a aqui-
sicdo da escrita, a crianca pode apresentar influéncia da fala em sua escrita.
Nesse sentido, o objetivo geral deste estudo foi analisar a interferéncia da
oralidade na escrita durante a aquisicao da linguagem escrita. Paraisso, opta-
mos, como método, pela pesquisa qualitativa de cunho bibliografico, tendo
como critério seletivo artigos publicados na base eletrénica de dados Google
Académico e Scielo, referentes as marcas de oralidade presentes na escrita
de criancas em processo de aquisicao da linguagem escrita, por isso usamos
como alicerce tedrico, autores como: Castilho (2010), Capistrano (2007),
Marcuschi (2010), Petter (2011), Bagno (2013), Fayol (2014), entre outros.
Os resultados revelam que existe uma relacdo entre a fala e a escrita, como
também divergéncias, entretanto, uma nao pode ser considerada superior a
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outra. Desta forma, os alunos devem ser estimulados ao uso das duas modali-
dades e o professor deve conduzir suas atividades com praticas pedagogicas
que estimulem a percepcao e distincdo entre a linguagem oral e a escrita.
Palavras-chave: Aquisicdo da escrita, Marcas da Oralidade, Oralidade,
Escrita.
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INTRODUGCAO

linguagem ¢ um fendmeno humano, considerada uma ferramenta

complexa e capaz de transformar a comunicacao do homem por meio

da estruturacdo dos seus pensamentos, da compreensao de ideias
concretas ou abstratas, do registro dos acontecimentos, permitindo a comu-
nicacao comoutros homens e estd intrinsecamente relacionada com as prati-
cas sociais (CARNEIRO, 2005).

Assim, ela é considerada ampla, cheia de mistério, nova e ao mesmo
tempo antiga. De acordo com Longo (2006): “A linguagem tem uma existéncia
dindmica..”, e podemos perceber essa mudanca quando comparamos nossa
lingua e suas modificacoes em diferentes épocas. A lingua é um componente
vivo e dindmico, multifacetado e as suas transformacodes sao inerentes ao pro-
cesso de desenvolvimento social e cognitivo do individuo. Corroborando com
aexplanacéo anterior, Faraco (2006) sinaliza que,

Um exemplo classico da histéria do portugués é a criacao de
um novo pronome pessoal (vocé) a partir de uma expressao
lexical plena (Vossa Mercé). Nesse exemplo, séo observaveis
as etapas que, segundo as discussdes em andamento do pro-
cesso de gramaticalizacdo, incluem a descoloracdo semantica
(a expressao perde seu significado lexical original e adquire
novo significado e funcdo gramatical) e a reducdo fonética (se
vocé é ja resultado dessa reducdo, o processo claramente ndo
se interrompeu ai, considerando que é comum na fala espon-
tanea brasileira a forma cé. (Ramos, 1997 APUD Faraco,
2006, p.39).

As palavras sofrem modificacdes com o passar do tempo, nossa lingua
esta sempre sofrendo mutacao, como se percebe na composicao do pronome
citado acima. Essa mudanca é constante, continua, acontece de uma forma que
nao percebemos pelo fato de ser lenta e discreta e que em alguns casos sao
restritas a determinado contexto e aos poucos permite um espraiamento do
seu uso. Mas quando paramos para melhor compreendé-la e estuda-la perce-
bemos todas essas transformacoes.

Neste sentido, Zorzi (2008) pontua que a aquisicdo da linguagem repre-
sentamais do que questoes referentes a acaode falar e escrever,compreendida
por meio de um interlocutor ativo nas diferentes relacdes sociais, comunicando
sobre suas ideias, registrando acontecimentos, permitindo a comunicacao com
outros interlocutores, estruturando seu pensamento, dentre outras funcoes.
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Através dessa dinamica os processos de linguagem ocorrem com suas trans-
formacoes e caracteristicas.

Diante da descricao realizada, o autor pontua também a diferenca da
aquisicao da linguagem oral da escrita, onde a primeira é caracterizada como
um aspecto universal do ser humano que permite a distincdo das outras espé-
cies, representando um processo genético que possibilita ao homem adquirir
também uma lingua em um determinado tempo de vida. Entretanto, distinti-
vamente a aquisicao da linguagem escrita nao € uma heranca biolégica, mas
representa um traco cultural de cada sociedade.

Desta forma, o processo de apropriacdo da escrita é mais extenso impli-
cando os atos de pensar e planejar, diferente da fala que nao dispée de um
longo tempo de planejamento como ocorre na escrita, sendo necessaria em
alguns momentos a repeticao de itens lexicais para facilitar a compreensao do
interlocutor (ANDRADE; LIMA, 2011).

Nesse contexto, a aprendizagem da leitura e da escrita estao relaciona-
dos a compreensao do mundo e dos objetos que as cercam. Segundo Koch
(2005), as hipéteses iniciais de texto que a crianca tem em mente representam
uma extensao da fala e esse processo ocorre durante a aquisicdo da escrita.
Entretanto, Abaurre (1999) sinaliza que a crianca ndo escreve como fala de
forma intencional, ou seja, ela o faz de maneira espontanea.

Nesse sentido, os docentes nao devem considerar a interferéncia da ora-
lidade como uma deficiéncia na escrita de seus alunos, mas como um processo
natural que ao longo dos estudos irdao compreender a distincao entre falae a
escrita, entre fonema e o grafema.

Diante do exposto, o presente estudo, que possui uma abordagem qua-
litativa (TRININOS, 2008) de cunho bibliografico, apresenta como objetivo
principal analisar, nas diversas pesquisas, a interferéncia da oralidade na escrita
durante a aquisicao da linguagem escrita, e para este trabalho, contamos com
a selecao de artigos publicados nas bases eletronicas de dados: Google acadé-
mico e Scielo. Para realizar a busca foram combinados os descritores fonote-
rapia, aquisicao da escrita, marcas da oralidade, criancas tipicas e dificuldades,
e desta forma, foram selecionados os artigos relacionados ao objetivo deste
estudo. O embasamento tedrico estd entre Castilho (2000), Capistrano
(2007), Marcuschi (2010), Petter (2011), Bagno (2013), Fayol (2014), entre
outros.

Para o desenvolvimento desta pesquisa iremos discutir algumas questoes
referentes as teorias da aquisicao da linguagem, a relacao entre linguagem oral
e linguagem escrita, as marcas da oralidade na escrita e por fim, expor nossas

analises criticas-reflexivas e consideracoes finais.
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METODOLOGIA

O presente estudo possui uma abordagem qualitativa (TRININOS, 2008)
de cunho bibliografico.

Para realizacao da pesquisa contamos com a selecao de artigos publica-
dos nas bases eletrénicas de dados: Google académico e Scielo. Para realizar a
busca foram combinados os descritores fonoterapia, aquisicao da escrita, mar-
cas da oralidade, criancas tipicas e dificuldades, e desta forma, foram selecio-
nados os artigos relacionados ao objetivo deste estudo.

REFERENCIAL TEORICO
3.1 TEORIAS DA AQUISICAO DA LINGUAGEM

De acordo com Palladino (2004) existem algumas teorias que embasam
a compreensao da aquisicao da linguagem. Desta forma, as principais teorias
podem ser definidas como: a empirista, representada por Skinner, sob a ética
de que a linguagem ocorre por meio de respostas a uma série de estimulos
e que necessita também de condicdes universais (maturacio e perfeicdo bio-
logica, desenvolvimento psicoldgico e estimulacdo ambiental) e a tradicdo
racionalista, representada pela visao inatista de Chomsky, a qual afirma que a
aquisicao da linguagem é inata, ou seja, o ser humano é dotado de uma facul-
dade da linguagem, desta forma, a crianca é capaz de enunciar palavras e sen-
tencas que nao consta em seu input linguistico. Essa teoria também afirma que
existem estégios de aquisicao, que sdo o periodo pré-linguistico (balbucios) e
o periodo linguistico, que apresenta estagio de uma palavra, estagio de duas
palavras e o estagio das multiplas combinacdes.

Outra teoria que podemos destacar é a tradicao dialética, que rejeita
a ideia de aquisicao, defendendo o conceito de construcao, desta forma,
segundo Piaget, a crianca constroi estruturas com base na experiéncia com o
mundo fisico, ao interagir e ao reagir biologicamente a ele no momento dessa
interacao e assim adquiri e desenvolve a linguagem. Participam também dessa
corrente tedrica, Wallon e Vygotsky, com perspectivas distintas entre si com
relacdo a aquisicao da linguagem.

De acordo com Finger e Quadros (2008), existem algumas teorias de
aquisicao dalinguagem no qual podemos citar o Behaviorismo, também conhe-
cido por comportamentalismo e seu principal fundador é John B. Watson que
influenciou Skinner para o Behaviorismo Radical, no qual o conhecimento é
produto da interacdo do organismo com o meio, mas isso € realizado a partir do
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condicionamento estimulo - resposta - reforco. Nele a lingua é vista como um
comportamento que pode ser aprendido por meio da imitacao.

Por fim, o interacionismo que apresenta esse termo para nomear propos-
tas que incluam o outro, o outro-falante e o outro-social, sendo sinbnimo de
comunicacao, assumindo compromisso com a fala da crianca. Essa corrente
tedrica édefendida por varios autores entre eles, Claudia de Lemos. De acordo
com a autora, existem processos dialdgicos denominados de especularidade,
complementaridade e reciprocidade.

Como é possivel perceber, existe uma grande variedade de tradicoes e
teorias para explicar a aquisicdo da linguagem, sendo assim o ideal é poder
compreender quais sao elas e o que defendem, assim podemos nos tornar cri-
ticos elegendo qual compete melhor para nos dedicarmos no nosso cotidiano
e para a especificidade de cada crianca em processo de aquisicao, sabendo que
a linguagem nao é tao simples quanto parece.

Portanto, a linguagem pode ser considerada um sistema de comunicacao,
e apresenta dimensdes de forma, contelido e uso, englobando varios aspectos
que também precisam ser compreendidos e analisados, como os niveis linguis-
ticos que sao a fonologia, a fonética, a morfologia, a sintaxe, a semantica e a
pragmatica.

O nivel fonolégico, segundo Watson (1991 apud Farrell, 2008) se refere
aos aspectos da linguagem, conhecimentos e comportamentos relacionados
ao som, ou seja, € o estudo dos fonemas, como cada um se organiza para assim
formar palavras. Quando as criancas apresentam dificuldades na fonologia,
geralmente utilizam estratégias trocas fonémicas no lugar do segmento e/ou
da estrutura silabica que ainda ndo conhecem ou cuja producao ndo dominam.
J& a Fonética é o estudo da articulacdo do fonema, relacionado a habilidade
motora e coordenacao correta dos érgaos fonoarticulatoérios para produzir os
sons da fala. (Thompson, 2003 apud Farrell, 2008).

O nivel morfoldgico se refere a estrutura gramatical, classificacdo e for-
macao das palavras (exemplo: gato/gatos). O nivel sintético se refere as regras
paratransformar palavras emfrases, ou seja, algumas criancas nao conseguem
desenvolver longas sequéncias de palavras, nao sabendo diferenciar o papel
gramatical das palavras, como a diferenca de substantivo e verbo. Com rela-
cdo ao nivel semantico, pode ser definido como o estudo do conceito e do sig-
nificado das palavras, compreendendo também que algumas palavras podem
transmitir o mesmo significado ou que a mesma palavra pode apresentar sig-
nificados diferentes. E por fim a Pragmatica que se refere ao uso social da lin-
guagem, a forma que a usamos de acordo com cada contexto.
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3.2- RELAGAO ENTRE LINGUAGEM ORAL E LINGUAGEM
ESCRITA

A linguagem oral e a escrita estao intrinsecamente relacionadas e repre-
sentam um processo extremamente importante na nossa sociedade permi-
tindo ao homem realizar interacoes, organizar os pensamentos e construir
conhecimento, sempre considerando o contexto social e cultural, onde as duas
modalidades podem sofrer modificacoes ao longo do tempo. Todavia, deve-se
compreender que a linguagem escrita € distinta das producdes verbais.

Esta oposicao ocorre devido ao grau de monitoramento e sobre as condi-
coes de ativacao da linguagem, como cita Fayol (2014), no que se refere a inte-
ratividade, as caracteristicas fisicas das situacoes e os tracos especificamente
linguisticos destas.

Com relacado as interacoes, o autor pontua que na oralidade ocorre esta
relacao de forma dindmica, porém a escrita € comparada a um mondlogo
mesmo em algumas situacdes como as trocas de mensagens em ritmos que
se aproximam de um didlogo oral. Assim, Fayol (2014) reitera a relevancia das
interacoes:

A interatividade permite ao emissor regular sua mensagem,
ajustar sua forma e seu contelido em funcéo das relacdes
imediatas do interlocutor (feedback). Estas reacoes indicam,
conforme as condicdes (verbais ao telefone e visuais - gestos,
mimicas - na interacdo direta), se o destinatario compreen-
deu a mensagem, se estéa interessado e se deseja intervir. O
emissor pode entdo modificar sua fala. Neste sentido, toda
producao oral é uma coproducao. Em contraste, na produ-
cao verbal, o autor da mensagem geralmente nao dispoe de
informacoes de retorno da parte do destinatario. Mesmo nas
situacdes mais proximas da interatividade (o correio eletro-
nico), transcorre um intervalo entre as trilhas emitidas e as
reacoes que elas suscitam (FAYOL, 2014, p. 21).

Com relacao as caracteristicas proprias da fala e da escrita é notéria que
as producoes escritas exigem uma maior atencao, tempo em sua elaboracéo,
memoria e conhecimento do tema do que em relacao a atos de fala. Segundo
Horowitz e Berkowitz (1964), os adultos produzem durante a fala em média
de 150 a 200 palavras por minuto enquanto a producao manuscrita é de 5 a
8 vezes mais lenta, pois para emitir uma mensagem escrita é necessario trans-
formar de forma rapida e eficiente sequéncias de grafemas armazenados na
memoria temporaria em movimentos que permitam produzir sequéncias de

letras ordenadas.
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No tocante as caracteristicas linguisticas, é perceptivel que “a fala se da
como um fluxo no qual se depreendem enunciados associados a curvas entoa-
cionais e separados por pausas” (Blanche-Benveniste e Jeanjean, 1987 apud
Fayol, 2014, p 23). Entretanto, os linguistas que desenvolvem trabalhos com a
oralidade ndo apresentam o mesmo ponto de vista em relacao quais seriam as
unidades constitutivas durante a fala. Desta forma, as palavras ou sintagmas
sao identificados como possiveis componentes dos enunciados.

Em relacdo a escrita, Fayol (2014) pontua que as unidades gréficas sao
mais evidentes e sua estrutura é visualmente clara, como por exemplo na frase
onde se inicia a primeira palavra com a letra maitiscula e no final tem um ponto
delimitando o encerramento daquela estrutura.

Outro ponto referente a escrita, sobre as caracteristicas linguisticas, seria
o dominio das escolhas e distribuicdes lexicais por parte do escritor, conside-
rado relevante durante a elaboracao de textos técnicos ou didaticos e propor-
cionando adaptacdes a publicos diversificados.

Ainda diante das diferencas acerca das duas modalidades, Tannen (1983)
discorre de forma sumaria que o contexto é primordial para o desenvolvimento
da linguagem oral enquanto que para a linguagem escrita podera ser descon-
textualizada. Contrapondo-se Kato (1987) afirma que:

O que determina as diferencas entre as modalidades oral e
escrita sdo as diferentes condicoes de producdo, que refle-
tem uma maior ou menor dependéncia do contexto, um
maior ou menor grau de planejamento e uma maior ou menor
submissao as regras gramaticais. A dependéncia contextual
determina o grau de explicitacao textual, isto é, 0 seu grau de
autonomia. O grau de planejamento determina o nivel de for-
malidade, que pode ir do menos tenso (casual ou informal) até
0 mais tenso (formal, gramaticalizado). (KATO, 1987, p. 39).

Fayol (2014), também pontua a respeito da coesao da fala que ocorre por
meio de recursos paralinguisticos e ndo-verbais (gesto, entonacao, conheci-
mento compartilhado, etc.) e a escrita por intermédio de elementos lexicais
(conjuncdes, locucdes conjuntivas, déiticos, etc.) e de estruturas sintéticas
complexas.

Todavia, segundo Marcuschi (2010, p. 26), é importante questionar se “as
relacoes entre fala e escrita sao uniformes, constantes e universais, ou se elas
sao diversificadas na historia, no espaco e nas linguas”. Para o autor existem
duas maneiras de tratar essas duas modalidades, onde a primeira ndo pode se
apoiar apenas na dicotomia representada pela diferenca entre afala e a escrita,
pois existem praticas sociais mediadas principalmente pela escrita e outras
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por meio da tradicdo oral. Marcuschi (2008, p. 37), afirma que: “ As diferen-
cas entre fala e escrita se ddo dentro de um continuum tipoldgico das praticas
sociais de producdo textual e ndo narelacao dicotémica de dois polos opostos”.
Também sinaliza que os estudos que defendem essa percepcao de dicotomia
se centram no codigo linguisticos, influenciados pela concepcao de linguagem
como expressao do pensamento sem levar em consideracao os usos da lingua
e as producoes textuais.

Assim, o autor enfatiza que ndo se pode considerar a modalidade falada
sem regras por ser espontanea, pois como na escrita, na fala também ha nor-
mas a serem seguidas para que se estabeleca uma comunicacao efetiva, entre-
tanto sao utilizadas ferramentas diferentes da escrita, como gestos, mimicas,
entonacao, dentre outros e nos textos escritos sdo comuns o uso de diferentes
formas, cores e tamanhos para as letras, simbolos e elementos iconograficos.

Ainda de acordo com Marcuschi (2010), o segundo posicionamento se
refere as diferencas e as relacoes entre a fala e a escrita, as quais surgem de
acordo com os usos da lingua, nao existindo uma modalidade que seja consi-
derada superior a outra. Corroborando com essa afirmativa Bagno (2013, p.
89) pontua que: “Existe, portanto, fala espontanea e escrita espontanea, como
também existe fala formal e escrita formal”.

Nesse sentido, Marcuschi (2010, p. 26), considera importante enfatizar
que a oralidade é uma pratica social com objetivos definidos, ocorrendo em
diferentes géneros textuais através dos sons, com usos formais ou informais,
enquanto que a fala é “uma forma de producdo textual-discursiva para fins
comunicativos na modalidade oral”.

Diante das discussodes, Bottéro et al. (2007), revelam que as relacoes
entre a fala e a escrita nao sao explicitas, desta forma, muitos professores de
lingua materna nao se atém a esses fatores e seus alunos transferem com uma
maior frequéncia para a escrita as marcas proprias da fala.

Entendemos, entao, a necessidade de se discutir sobre as marcas da ora-
lidade na escrita, assim, apresentaremos logo a seguir algumas questdes sobre
ainfluéncia da oralidade nas producoes textuais e a importancia da atuacdo do
professor durante o desenvolvimento de atividades que auxiliem uma maior
percepcao da diferenca entre a linguagem falada da escrita.

3.3 - MARCAS DA ORALIDADE NA ESCRITA

A aquisicao da linguagem oral permite a comunicacao das criancas por
meio da fala, do uso do corpo, gestos, olhares, apontando, dentre outros. E
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apos essa aquisicao se da a linguagem escrita que no seu processo inicial pode
ocorrer com base na linguagem oral.

Assim, quando a crianca inicia o uso da linguagem oral, € perceptivel o sur-
gimento de alteracoes nos niveis linguisticos, com presenca de troca ou omis-
soes de fonemas (CADERA/ CADEIRA - CEU/CEL - AMARELO/AMALERO),
como também conjugacdes de forma “errada” por espelhamento de outras
palavras (FAZI/FIZ - VOCE COMEU/ EU COMEU), trocas na ordem do Iéxico
(COMER EU QUEROQ), e assim essas mesmas alteracbes podem por conse-
quéncia se fazer presentes na escrita.

Entretanto, em uma pesquisa realizada por Franchi (2012), o qual apre-
senta uma analise de desvios ortograficos presentes nos textos de alunos do
ensino fundamental, a autora considera que esses aspectos na escrita repre-
sentam hipoteses iniciais das criancas de que a escrita seriauma representacao
da fala, ndo se tratando de um erro e que essa aprendizagem da modalidade
escrita diferindo da fala deve ser realizada na escola. A autora ainda acres-
centa que podem ocorrer nos textos dos alunos a escrita exatamente como
ocorre na fala, ou seja, ter carater puramente fonético (por exemplo, as pala-
vras tambein - também, muinto - muito, esperano - esperando) e os aspectos
decorrentes de sistemas convencionais do sistema gréafico (como bluza - blusa,
caxorro - cachorro), onde a crianca ainda ndo conhece a forma que uma deter-
minada palavra é escrita.

Nesse sentido, a crianca tem uma extensa experiénciacomrelacdo a even-
tos orais livres de padronizacao, nos seus primeiros anos de vida, de forma
distinta e posterior ird se inserir na aprendizagem e padronizacao da escrita.
Portanto, o professor de uma lingua materna tem o papel fundamental nesse
processo, proporcionando aos estudantes o contato com diversos géneros
orais e escritos e assim permitindo a percepcao a respeito do uso da linguagem
a cada evento de comunicacao.

Outro ponto importante que deve ser destacado se refere as interfe-
réncias das variacoes linguisticas, ou seja, situacoes da oralidade transferidas
inconscientemente paraaescrita. Coseriu (1980 apud Almeida Baronas, 2009)
categoriza diferentes formas de variacao linguistica em seu estudo, sao elas a
diacrénica, quando se apresenta alteracoes por causa da passagem de tempo
(vossa mercé); a diatdpica que sdo as variacdes resultantes das caracteristi-
cas regionais (macaxeira, mandioca, aipim); a diastratica que sdo as variacoes
decorrentes a diferenca sociocultural dos falantes alfabetizados e analfabetos
(lesdo inflamatdria/furinculo) e por fim a diafasica no qual apresenta distincao
entre os diversos tipos de modalidade expressiva (tu/senhor).
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Um outro tipo de variacao classificado por Castilho (2010), diz respeito a
variacao de canal, ocorre na presenca ou auséncia do interlocutor, onde o pri-
meiro se refere a situacdo de fala e o segundo de escrita. Outro tipo de varia-
cdo denominado de variacdo diamésica, proposta por llari e Basso (2006, p.
181), compreende a variacdo, antes de mais nada, das profundas diferencas
entre a lingua falada e a lingua escrita. (ILARI; BASSO, 2006, p.181).

Diante das descricoes e classificacoes dos diferentes tipos de variacoes
linguisticas, Cagliari (1992, p. 124), aponta que “a variacao linguistica, caracte-
ristica inerente a toda e qualquer lingua do mundo, pode constituir um grande
problema para quem estd adquirindo o sistema da escrita.” Ressalta-se ainda
que o0 processo mais comum que ocorre na escrita desses alunos é caracte-
rizado por uma transcricao fonética da propria fala. Entretanto, para Labov
(1962), a variacao linguistica é considerada um processo natural.

Outros resultados da interferéncia da oralidade na escrita se refere a
questao da influéncia do dialeto dos estudantes em seus textos, segundo
um estudo realizado por Bortoni (2005, p. 53-54), “permite a identificacdo
dos erros, bem como a elaboracdo de material didatico destinado a atender
as areas cruciais de incidéncia” e sdo identificados em quatro categorias: 1)
Erros decorrentes da prépria natureza arbitraria do sistema de convencoes
da escrita; 2) Erros decorrentes da interferéncia de regras fonoldgicas cate-
goricas no dialeto estudado; 3) Erros decorrentes da interferéncia de regras
fonoldgicas variaveis graduais; 4) Erros decorrentes da interferéncia de regras
fonolodgicas variaveis descontinuas.

Considerando os pontos relatados referentes as marcas da oralidade na
escrita, compreendemos que esses “desvios” sdo constantes nas producoes
escritas quando ndo ocorre o trabalho muituo das duas modalidades.

RESULTADOS E DISCUSSAO

Diante do exposto, percebemos que hd uma relacao extremamente par-
ticipativa e conjunta em ambas as partes, uma dependendo da outra, ou seja,
a associacao grafo-fonologica que esta presente em todos os processos de
escrita. H4 momentos em que a linguagem oral representa de forma idén-
tica a ortografia e assim a crianca apresenta a escrita perfeitamente, isso é a
transparéncia entre o fonema e o grafema, em palavras mais simples (papa, lua,
amora), entretanto ha palavras que se faz necesséario o conhecimento alfabé-
tico e escrito da lingua, como na palavra cachorro, no qual é preciso ter domi-
nio e conhecimento sobre a consciéncia fonoldgica. E interessante destacar
também que as teorias dos processos de aquisicao da linguagem ajudam e
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interferem na aquisicao da escrita e em como as criancas realizam associacoes
com os grafemas.

A partir dos dados revelados nos artigos pesquisados, podemos perce-
ber que a origem de algumas influéncias da oralidade na escrita depende de
diversos fatores, colaborando com a justificativa de que a escrita pode ou ndo
se basear na fala dependendo do contexto, pois a modalidade escrita e da fala
sao distintas e ao mesmo tempo se correlacionam. Se referindo a aquisicao é
comum acontecer a dependéncia, pois a crianca ira se basear bastante na ora-
lidade e assim cabe aos educadores e familiares esse olhar diferenciado para
um maior apoio quando necessario.

Nesse sentido, de acordo com Cardoso (2008), novos olhares sobre os
textos dos alunos devem ser realizados, uma vez que os “erros” encontrados
nos textos devem ser reconhecidos por meio de outros olhares, onde a apren-
dizagem inicial da escrita das criancas é apoiada firmemente em sua oralidade,
desta forma, essas producdes nao serdo ortograficamente corretas, porém
com o tempo o aluno passa a refletir acerca do funcionamento do sistema de
escrita alfabética com o apoio do professor.

CONSIDERACOES FINAIS

Diante das discussdes podemos inferir que apesar das diferencas entre a
linguagem oral e a escrita existe uma relacdo interativa e complementar entre
as duas modalidades, e também pode ser perceptivel marcas da primeira em
textos escritos, principalmente quando o estudante ndo tem familiaridade com
a escrita e assim resultando em incorrecoes de diversas ordens. Esses “erros”
sao considerados por alguns autores como aspectos naturais advindas das pri-
meiras hipoteses das criancas durante a aquisicdo da linguagem escrita, mas
pode ser considerado falta de experiéncia com as duas modalidades acarre-
tando em inadequacdes ortograficas.

Por fim, percebemos diante dos trabalhos cientificos que investigam as
marcas da oralidade na escrita, a busca por contribuicoes a respeito de explica-
coes referentes aos textos dos alunos que sao fortemente influenciados pela
oralidade e desta forma auxiliar os profissionais da educagao no uso e desen-
volvimento de metodologias e atividades que conduzam esses alunos em uma
maior percepcao diante da distincao entre a linguagem oral e escrita.

Assim, esperamos contribuir diante de reflexdes referentes ao ensino da
lingua materna, levando o docente a repensar sua pratica durante o ensino e
aprendizagem, especificamente no Brasil da lingua portuguesa e também na
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pratica de correcdo de textos, compreendendo as reais dificuldades na escrita
de seus alunos.
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